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Kérjük, olvassa el, és tartsa be a biztonsági és használati utasításokat.
A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a rádióberendezésekre és távközlési végberendezésekre 
vonatkozó 2014/53/EK irányelv és minden más idevonatkozó EU-irányelv alapvető követelményeinek és egyéb 
rendelkezéseinek. A teljes megfelelőségi nyilatkozat megtalálható a következő címen: www.Bose.com/compliance.

Fontos biztonsági utasítások
1. Olvassa el ezeket az utasításokat.
2. Őrizze meg őket.
3. Tartson be minden figyelmeztetést.
4. Tartsa be az összes utasítást.
5. Ne használja a készüléket víz közelében.
6. Csak száraz ronggyal tisztítsa.
7. Ne zárja el a szellőzőnyílásokat. A készüléket a gyártó utasításainak megfelelően helyezze el.
8.  Ne helyezze a készüléket hőforrások, például fűtőtest, tűzhely vagy egyéb hőtermelő berendezés közelébe (ideértve az erősítőket is).
9.  A tápkábelt úgy helyezze el, hogy ne léphessenek rá, és ne csípődhessen be – főleg a dugóknál, dugaszolóaljzatoknál és azon a 

helyen, ahol a tápkábel kilép a készülékből.
10. Kizárólag a gyártó által meghatározott kiegészítőket/tartozékokat használja.
11. Húzza ki a készülék dugóját villámláskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja használni.
12.  A javítási munkákat bízza szakemberre. Szervizelésre akkor van szükség, ha a készülék valamilyen módon meghibásodott, például 

megsérült a hálózati csatlakozózsinórja vagy a csatlakozódugója, folyadék ömlött vagy nehéz tárgy esett rá, eső vagy nedvesség 
érte, működésében rendellenesség tapasztalható, vagy leesett.

Ez a szimbólum azt jelzi a terméken, hogy a termék dobozában olyan szigetelés nélküli, veszélyes feszültség van jelen, 
amely áramütést okozhat.

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy az útmutatóban fontos kezelési és karbantartási utasítások szerepelnek. 

A termék apró részeket tartalmaz, melyek fulladást okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek számára nem alkalmas.

A termék mágneses anyagot tartalmaz. Tájékozódjon kezelőorvosánál, hogy ez hatással lehet-e az Ön által használt beültethető 
orvostechnikai eszközre. 

A termék edzett üveg felületet tartalmaz. Óvatosan kezelje, nehogy ütődés érje. Ha eltörik, óvatosan kezelje a törött 
üvegdarabokat.

• A tűz és az áramütés kockázatának csökkentése érdekében a rendszert óvja esőtől, folyadékoktól és párától.
• Ügyeljen rá, hogy a készülékre NE csöpögjön, illetve ne fröccsenjen víz. A termékre és annak közelébe ne helyezzen vázát vagy más, 

folyadékkal töltött edényt.
• Tartsa a terméket távol tűztől és más hőforrásoktól. A termékre és annak közelébe TILOS gyertyát vagy egyéb nyílt lánggal működő 

eszközt helyezni.
• NE végezzen a terméken engedély nélküli módosítást.
• Ezzel a termékkel NE használjon áramátalakítót.
• NE használja járművekben és hajókon.
• A hangszórókábel és a rendszer összekötő kábelei nem telepíthetők falba. Forduljon a helyi építési szabályzathoz a megfelelő vezeték 

és kábel kiválasztásához fali beépítés esetén.
• A termék kizárólag a mellékelt tápegységgel használható.
• Ha leválasztó egységként a hálózati csatlakozódugaszt vagy a készülékcsatlakozót használja, az ilyen leválasztó egységnek mindig 

működőképes állapotban kell lennie.

仅适用于 2000m 以下地区安全使用  
Kizárólag 2000 méternél alacsonyabb tengerszint feletti magasságban használja.

• A szellőzésre vonatkozó követelmények miatt a Bose nem tanácsolja a terméket körülhatárolt térbe, például falmélyedésbe vagy zárt 
szekrénybe helyezni.

• Ne tegye a tartót és a rendszert, illetve azokat ne helyezze üzembe hőforrás, például tűzhely, fűtőtest, fűtőnyílás vagy más hőtermelő 
berendezés (ideértve az erősítőket is) közelébe.

• A termékcímke a konzol alján található.

http://www.Bose.com/compliance
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MEGJEGYZÉS: A berendezést az FCC-előírások 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapján a berendezés megfelel a „B” osztályú digitális 
eszközök előírásainak. Ezen határértékek megfelelő védelmet nyújtanak a káros sugárzások ellen lakóépületen belül. A berendezés 
rádiófrekvenciás energiát termel, használ és sugározhat, és amennyiben nem az utasításoknak megfelelően helyezik üzembe és 
használják, a rádiókommunikációra nézve káros interferenciát okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott körülmények között 
nem lép fel interferencia. Ha a berendezés nem kívánt interferenciával zavarja a rádió- vagy a televízióadást (ezt a berendezés ki- és 
bekapcsolásával lehet ellenőrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kiküszöbölése érdekében próbálkozzon az alábbiak egyikével:

• Fordítsa el vagy helyezze át a vevőantennát.
• Növelje a készülék és a vevőkészülék közötti távolságot.
• A berendezést csatlakoztassa egy másik áramkörhöz, mint amelyik a vevőkészülék áramellátását biztosítja.
• Forduljon a forgalmazóhoz vagy tapasztalt rádió-/televíziószerelőhöz.
A Bose Corporation által kifejezetten jóvá nem hagyott módosítások vagy változtatások esetén érvénytelenné válhat a berendezés 
működtetésére adott felhasználói engedély.

Ez a készülék megfelel az FCC-szabályzat 15. részének és az ISED Canada nem engedélyköteles RSS-szabványainak. A működés során 
a következő két feltételnek kell eleget tenni: (1) Ez a készülék nem bocsáthat ki káros interferenciát, és (2) ennek a készüléknek el kell 
viselnie bármilyen interferenciát, az esetlegesen rendellenes működést okozó interferenciát is beleértve.

A készülék csak zárt térben használható, amikor az 5150–5250 MHz-es frekvenciatartományban működteti, hogy ne okozzon esetlegesen 
káros interferenciát az azonos csatornát használó mobil műholdvevő rendszerekkel.

Ez a készülék megfelel az FCC és az ISED Canada által az általános népességre vonatkozóan megállapított sugárzási határértékeknek. 

A berendezés telepítése és működtetése során a sugárzó egység és az emberi test között legalább 20 cm-es távolságot kell tartani.

Ezt a jeladót tilos bármilyen antenna vagy jeladó mellé helyezni, illetve azokkal együtt használni.

Amennyiben a jelen készüléket az 5150–5350 MHz-es frekvenciatartományban működtetik, kizárólag beltérben használható a táblázatban 
felsorolt összes EU-ország esetében.

BE DK IE UK FR CY SK HU AT SE

BG DE PT EL HR LV LT MT PL

CZ EE FI ES IT RO LU NL SI

 Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni, hanem egy megfelelő 
hulladékkezelő létesítményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék újrahasznosításáról. A megfelelő hulladékkezelés és 
újrahasznosítás hozzájárul a természeti erőforrások, az emberi egészség és a környezet védelméhez. A termék hulladékként való 
kezelésével és újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a helyi önkormányzathoz, egy hulladékkezelési 
szolgáltatóhoz, vagy ahhoz az üzlethez, ahol ezt a terméket vásárolta.

A kisfogyasztású rádiófrekvenciás eszközök kezelésére vonatkozó korlátozások
XII. törvénycikk
A kisfogyasztású rádiófrekvenciás eszközök kezelésére vonatkozó korlátozásoknak megfelelően, a vállalatok, a szervezetek és a 
felhasználók az NCC külön felhatalmazása nélkül nem változtathatják meg a jóváhagyott kisfogyasztású rádiófrekvenciás eszközök 
frekvenciáját, nem fokozhatják annak jeladási teljesítményét, és nem módosíthatják annak eredeti jellemzőit és teljesítményét.
XIV. törvénycikk
A kisfogyasztású rádiófrekvenciás eszközök nem befolyásolhatják a repülőgépek biztonságát, illetve nem okozhatnak interferenciát 
a jogszerűen engedélyezett kommunikációban. Ha ez mégis megtörténik, a felhasználónak azonnal abba kell hagynia a készülék 
használatát, amíg az interferencia meg nem szűnik. Az említett jogi kommunikáció a távközlési törvénynek („Telecommunications Act”) 
megfelelő rádiókommunikációra vonatkozik.
A kisfogyasztású rádiófrekvenciás eszközöknek el kell viselniük a jogilag engedélyezett kommunikációból származó vagy a 
rádióhullámokat kibocsátó ISM-készülékekről érkező interferenciát.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Európában:

Működési frekvenciatartományok: 2400–2483,5 MHz, 5150–5350 MHz és 5470–5725 MHz.

A maximális átviteli teljesítmény kevesebb mint 20 dBm EIRP.

Működési frekvenciatartomány: 5725–5850 MHz. 

A maximális átviteli teljesítmény kevesebb mint 14 dBm (25 mW) EIRP. 

Távvezérlő 

Működési frekvenciatartomány: 2400–2483,5 MHz. 

A maximális átviteli teljesítmény kevesebb mint 10 dBm (10mW) EIRP.

A maximális átviteli teljesítmény a törvényben meghatározott korlátok alatt van, ezért az SAR-tesztelésre nincs szükség , és a vonatkozó 
előírások értelmében az alól kivételt képez.
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A termék energiaállapotainak táblázata
A jelen termék megfelel az energiával kapcsolatos termékek környezetbarát tervezésére vonatkozó követelményeket meghatározó 
2009/125/EC direktíva előírásainak, és ennek megfelelően eleget tesz a következő normák és dokumentumok előírásainak: 1275/2008 
(EK) rendelet a 801/2013 (EK) rendelettel kiegészítve.

Az energiafelhasználásra vonatkozó kötelező állapotinformációk
Energiafelhasználási módok

Készenlét Hálózati készenléti
Energiafogyasztás a megadott energiafelhasználási módban, 230 V/50 Hz 
bemeneti teljesítmény mellett

≤ 0,5 W minden hálózati típus ≤ 2,0 W

A berendezés ennyi idő elteltével lép automatikusan az adott módba < 2,5 óra ≤ 20 perc

Energiafogyasztás hálózati készenléti módban, ha minden vezetékes port 
csatlakoztatva van, és az összes vezeték nélküli hálózati port aktiválva 
van, 230 V/50 Hz bementi teljesítmény mellett

NA ≤ 2,0 W

Hálózati port inaktiválási/aktiválási folyamatai. Az összes hálózat 
inaktiválásával a készenléti mód aktiválódik. 

Wi-Fi: Inaktiválásához nyomja le és tartsa lenyomva 10 másodpercig a konzol 
Forrás gombját. A Wi-Fi® aktiváláshoz ismételje meg a műveletet.

Bluetooth: Inaktiválásához törölje a párosítási listát a képernyőn megjelenő 
menü, a távvezérlő képernyője vagy a SoundTouch alkalmazás segítségével. 
Aktiválásához párosítsa egy Bluetooth®-forrással.

Ethernet: Inaktiválásához húzza ki az Ethernet-kábelt. Aktiválásához dugja 
be az Ethernet-kábelt.

A külső tápegységre vonatkozó műszaki információk

A jelen termékhez mellékelt külső tápegység megfelel az energiával kapcsolatos termékek környezetbarát tervezésére vonatkozó 
követelményeket meghatározó 2009/125/EC direktíva előírásainak, és ennek megfelelően eleget tesz a következő normák és 
dokumentumok előírásainak: Bizottsági rendelet (EU) 2019/1782

Gyártó Bose Products B.V.

Kereskedelmi 
regisztrációs szám 36037901

Cím

Gorslaan 60

1441 RG Purmerend

The Netherlands

Típusazonosító S088AP44001252

Bemeneti feszültség 100–240 V

Bemenő váltakozó áram 
frekvenciája 50 Hz/60 Hz

Kimeneti feszültség
44 V DC

10 V DC

Kimeneti áramerősség
1,3 A

3,3 A

Kimeneti teljesítmény
55 W

33 W

Átlagos aktív 
hatékonyság 88,6%

Kis terhelés (10%) 
melletti hatékonyság 87,2%

Terhelésmentes 
áramfogyasztás 0,11 W

Gyártó Bose Products B.V.

Kereskedelmi 
regisztrációs szám 36037901

Cím

Gorslaan 60

1441 RG Purmerend

The Netherlands

Típusazonosító PSM88W-213

Bemeneti feszültség 100–240 V

Bemenő váltakozó áram 
frekvenciája 50 Hz/60 Hz

Kimeneti feszültség
44 V DC

10 V DC

Kimeneti áramerősség
1,3 A

3,3 A

Kimeneti teljesítmény
55 W

33 W

Átlagos aktív 
hatékonyság 88,0%

Kis terhelés (10%) 
melletti hatékonyság 79,0%

Terhelésmentes 
áramfogyasztás 0,17 W



 M A G YA R  -  5

M E G F E L E LŐ S É G I  É S  J O G I  I N F O R M ÁC I Ó K

A veszélyes anyagokra vonatkozó kínai korlátozások táblázata

Mérgező vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben
Mérgező vagy veszélyes anyagok és elemek

Alkatrész neve
Ólom 
(Pb) Higany (Hg) Kadmium (Cd) Hat vegyértékű 

króm (Cr(VI))
Polibrómozott bifenil 

(PBB)
Polibrominált 

difeniléter (PBDE)
NYÁK-ok X O O O O O
Fémrészek X O O O O O
Műanyag részek O O O O O O
Hangsugárzók X O O O O O
Kábelek X O O O O O
Ez a táblázat az SJ/T 11364 előírásainak megfelelően készült.

O:  Azt jelzi, hogy az adott mérgező vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén anyagában sem éri 
el a GB/T 26572 által meghatározott határértéket.

X:  Azt jelzi, hogy az adott mérgező vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalább egy homogén anyaga a GB/T 26572 korlátozó 
előírásait meghaladó mértékben tartalmazza.

A veszélyes anyagokra vonatkozó tajvani korlátozások táblázata

Berendezés neve: Bose® Lifestyle® 650 házimozirendszer:, típusjelölés: 420128, 420132, 421088 

Korlátozott anyagok és kémiai jelölésük

Egység Ólom (Pb) Higany (Hg) Kadmium (Cd)
Hat vegyértékű 

króm (Cr+6)
Polibrómozott bifenilek 

(PBB)
Polibrómozott difenil-

éterek (PBDE)

NYÁK-ok - ○ ○ ○ ○ ○
Fémrészek - ○ ○ ○ ○ ○
Műanyag részek ○ ○ ○ ○ ○ ○
Hangszórók - ○ ○ ○ ○ ○
Kábelek - ○ ○ ○ ○ ○
1. megjegyzés:  A „○” jelzés azt jelenti, hogy a szabályozott anyag százaléka nem haladja meg a jelenlegi referenciaérték százalékát.

2. megjegyzés: Az „−” jelölés azt jelenti, hogy a szabályozott anyag megfelel a kivételnek.

Feljegyzendő adatok
A gyári szám és a típusszám a doboz oldalán található.

Gyári szám:  ____________________________________________________________________________________

Típusszám:  ____________________________________________________________________________________

A bizonylatot tartsa a kezelési útmutató mellett. Ragadja meg az alkalmat, és regisztrálja az Ön által vásárolt Bose terméket!  
Ezt egyszerűen megteheti a következő címen: global.Bose.com/register

Gyártás dátuma: A gyári szám nyolcadik számjegye a gyártási évet jelzi: például a „0” 2010-et vagy 2020-at jelöl.

Kínai importőr: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road, Kína (Shanghai) Pilot Free 
Trade Zone 

EU-importőr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Hollandia

Tajvani importőr: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tajvan. Telefonszám: +886-2-2514 7676
Mexikói importőr: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.  
Telefonszám: +5255 (5202) 3545

A CMIIT-azonosító a termék alján található.

http://global.Bose.com/register
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Biztonsági információk
  A jelen termék képes a Bose automatikus frissítéseinek fogadására. Az automatikus biztonsági frissítések fogadásához 
végezze el a SoundTouch® alkalmazásban a termékbeállítási folyamatot, és csatlakoztassa a terméket az internethez. Ha nem 
végzi el a beállítási folyamatot, a Bose által közzétett frissítések telepítéséért Ön felel.

A Bose adatvédelmi nyilatkozata megtalálható a Bose webhelyén.
Az Apple és az Apple logó az Apple, Inc. Egyesült Államokban és más országokban bejegyzett védjegyei. Az App Store az Apple Inc. 
szolgáltatásjegye.
Az Amazon, az Amazon Music, a Kindle, a Fire és az összes kapcsolódó logó az Amazon, Inc. vagy leányvállalatainak védjegye.
A Bluetooth® szóvédjegy és emblémák a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonát képező, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Bose Corporation 
minden esetben engedéllyel használ.
A Deezer a Blogmusik SAS bejegyzett védjegye.

A Dolby Laboratories licence alapján gyártva. A Dolby, a Dolby Audio és a kettős D szimbólum a Dolby 
Laboratories Licensing Corporation védjegye.

A DTS szabadalmai megtalálhatók a http://patents.dts.com oldalon. A DTS, Inc. licence alapján gyártva. A DTS, a Digital 
Surround és a DTS embléma a DTS, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesült Államokban és/vagy 
más országokban. © 2020 DTS, Inc. MINDEN JOG FENNTARTVA.

A Google, az Android és a Google Play a Google LLC védjegye.
A „HDMI” és a „HDMI High-Definition Multimedia Interface” kifejezés és a HDMI logó a HDMI Licensing Administrator, Inc. 
védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesült Államokban és más országokban.

Az iHeartRadio az iHeartMedia, Inc. bejegyzett védjegye.
Ezt a terméket a Microsoft egyes szellemi tulajdonjogai védik. A Microsoft licence nélkül tilos az ilyen technológiákat jelen terméken kívül 
felhasználni vagy terjeszteni.
Az N-Mark jelölés az NFC Forum, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesült Államokban és más országokban.
A Pandora, a Pandora logó és a Pandora arculati jegyek a Pandora Media, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei, melyek felhasználása 
engedéllyel történt. 
A SiriusXM internetes rádióra való előfizetést külön kell megvásárolni, és kizárólag az Amerikai Egyesült Államok és Puerto Rico területén 
élő 18 éves vagy annál idősebb személyek vehetik igénybe. A SiriusXM internetes rádióra előfizetni vágyó személyek az Amerikai Egyesült 
Államokban keressék fel a www.sirius.com webhelyet, vagy hívják az 1-888-539-7474-es számot.
A SiriusXM és az összes kapcsolódó márkajelzés és embléma a Sirius XM Radio Inc. és leányvállalatai védjegye. Minden jog fenntartva.
Ez a termék tartalmazza a Spotify szoftvert, amelyre külső gyártók alábbi helyen található licencei vonatkoznak: 
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
A Spotify a Spotify AB bejegyzett védjegye.
Az UEI Technology™ technológiát tartalmazza. Az Universal Electronics Inc. © UEI 2000–2016 licence alapján.
A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.
A Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye az Egyesült Államokban és más országokban.
A Bose, az Acoustimass, az ADAPTiQ, a Lifestyle, az OmniJewel, a SoundTouch, a Unify és a vezeték nélküli hangjegy a Bose 
Corporation védjegyei.
Bose Corporation központja: 1-877-230-5639
©2020 Bose Corporation. Előzetes írásos engedély nélkül a jelen kiadvány semmilyen része nem sokszorosítható, módosítható, 
terjeszthető, illetve nem használható fel semmilyen más módon.

Licencnyilatkozatok
A házimozirendszerhez mellékelt szoftvercsomagokra vonatkozó licencnyilatkozatokat a SoundTouch alkalmazásban vagy a termék 
IP-címének használatával tekintheti meg. 
SoundTouch alkalmazás

1. Az alkalmazásban válassza a Y > Beállítások > Súgó > Jogi információk lehetőséget.
2. Válassza ki a megfelelő licenctípust. 

IP-cím
1. Az alábbi módszerek valamelyikével szerezze be a termék IP-címét:

• SoundTouch alkalmazás: Az alkalmazásban válassza a Y > Beállítások > Súgó lehetőséget. Válassza ki a házimozirendszert, 
és tekintse meg az IP-címét.

• Vezeték nélküli útválasztó: További információkért tekintse meg az útválasztó felhasználói útmutatóját.
• Rendszer: Nyomja meg a távvezérlőn a SETUP gombot. Az IP-cím megtekintéséhez a UNIFY menüben válassza a 

Rendszerinformációk > Hálózat elemet.
2. A vezeték nélküli hálózatra kapcsolódó egyik eszközön nyissa meg a böngészőt.
3. A megfelelő licencnyilatkozatok megtekintéséhez írja be a következőt: <IP-cím>/licenses.pdf. 

http://patents.dts.com
http://www.sirius.com
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Kicsomagolás
A Lifestyle® otthoni szórakoztató rendszer összetevőit a doboz négy rétegben 
tartalmazza. Az egyes rétegek több dobozt is tartalmazhatnak. A dobozok tartalmára a 
dobozokon feltüntetett ikonok utalnak.

Megjegyzés: Ha a rendszer bármely része sérült, vagy ha a konzol, illetve az 
Acoustimass® vezeték nélküli mélyhangmodul üvege eltörött, 
ne használja a terméket. Forduljon a Bose® hivatalos viszonteladójához, 
vagy a Bose ügyfélszolgálatához.

1. réteg 

2. réteg 

3. réteg

4. réteg 
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1. réteg

A ,  és  jelöléssel ellátott dobozokból:

Konzol (1) HDMI™-kábel (1) Univerzális távvezérlő (1) Ceruzaelemek (4)

2. réteg

A  dobozból: A  és  jelöléssel ellátott dobozokból:

A konzol tápegysége (1) Tápkábelek (4)* Használati útmutató (1)

* Több elektromos csatlakozózsinórral rendelkezhet. Használja a régiójának megfelelő 
csatlakozózsinórt.

3. réteg 

A  és  jelöléssel ellátott dobozokból:

OmniJewel™ 
hangszórók (4)

OmniJewel™ talpak  
(4)

Első hangszóró kábele  
(1)

Hátsó hangszóró kábelei  
(2)
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A  dobozból:

OmniJewel™ középső hangszóró (1) Középső hangszóró kábele (1) Tapadó lábak (4)

A  és  jelöléssel ellátott dobozokból:

ADAPTIQ® fejhallgató (1) Csavarhúzó (1) IR-adó (1) Optikai kábel (1)

4. réteg

A  dobozból: A  dobozból:

Vezeték nélküli vevők (2) Acoustimass® vezeték nélküli mélyhangmodul (1)
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Irányelvek az elhelyezéshez
Az interferencia elkerülése érdekében tartsa távol a többi vezeték nélküli eszközt a 
rendszertől (0,3–0,9 méter távolságban). A rendszert ne helyezze fémből készült 
szekrényekbe vagy fémtárgyak közelébe, illetve közvetlen hőforrások mellé.

Összetevő Javasolt elhelyezés
Konzol • A konzolt az összetevők közelében helyezze el. Javasolt a tévé 

közelében elhelyezni. 
• NE helyezze a tévét vagy más összetevőket a konzolra.
• A konzolt jól szellőző helyre tegye. 
• A konzolt egy váltakozó áramú, működő elektromos hálózati aljzat 

közelében kell elhelyezni.
Megjegyzés:  Ha a rendszer még nincs teljesen üzembe helyezve, 

akkor a vezérlőkonzolt úgy helyezze el, hogy könnyen 
hozzáférhessen a hátsó csatlakozópaneljéhez.

Acoustimass® 
vezeték nélküli 
mélyhangmodul

• Állítsa a mélyhangmodult a lábaira annál a falnál, amely mellett a tévé 
található, vagy bármely egyéb falnál a szoba első harmadában.

• Válasszon egy stabil és sík felületet. A rezgés miatt a mélyhangmodul 
elmozdulhat, főleg sima felületen, például márványon, üvegen vagy 
fényesre csiszolt fán.

• A mélyhangmodul elülső része legalább 8 cm-es távolságban legyen 
más felületektől. Az akusztika romolhat, ha az ezen oldal alján lévő port 
takarásban van.

• A modult egy váltakozó áramú, működő elektromos hálózati aljzat 
közelében kell elhelyezni.

Első hangszórók • Helyezze az egyik hangszórót a tévé bal, a másikat pedig a tévé 
jobb oldalára.

• Ha a hangszórókat zárt könyvespolcra helyezi, azoknak a polc elülső 
élénél kell lenniük.

Középső hangszóró • A középső hangszórót közvetlenül a tévé alá vagy fölé, egy stabil és sík 
felületre helyezze el.

• A gumitalpak felszerelésével kapcsolatban lásd: 38. oldal.

Hátsó hangszórók/
vezeték nélküli 
vevők

• A legjobb hangminőség érdekében a hátsó hangszórókat úgy helyezze 
el, hogy azok az ülő helyzetben lévő hallgatók mögött és felett 
legyenek, és a lehető legtávolabb legyenek egymástól.

• Győződjön meg róla, hogy a másik vezeték nélkül vevőegység 
kapcsolója L (bal) állásban van. 

• Győződjön meg róla, hogy a másik vezeték nélkül vevőegység 
kapcsolója R (jobb) állásban van.

•  Álljon szembe a tévével, és helyezze a hangszórót és az L jelzésű 
vezeték nélküli vevőegységet a szoba bal oldali részébe. 

•  Álljon szembe a tévével, és helyezze a hangszórót és az R jelzésű 
vezeték nélküli vevőegységet a szoba jobb oldali részébe.

• Ügyeljen arra, hogy a vezeték nélküli vevők közelében legyen 
elektromos aljzat. 
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Példa a rendszer elhelyezésére
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A UNIFY® rendszer áttekintése
A UNIFY intelligens integrációs rendszer végigkalauzolja a felhasználót a rendszer 
kezdeti beállítási lépésein és konfigurálásán. A rendszer segítséget nyújt a megfelelő 
kábelek és bemenetek kiválasztásához és a Bose® távvezérlő beállításához a 
csatlakoztatott eszközök vezérlésére.

Megjegyzés: A rendszerbeállítás folyamata egy órát vesz igénybe. Gondoskodjon arról, 
hogy legyen elegendő ideje a folyamat befejezéséhez.

Menüelem Funkció
Bluetooth-beállítás Bluetooth-eszközök kezelése.

Eszközkezelés Újabb eszköz vagy tartozék hozzáadása a rendszerhez.

Hálózat beállítása A rendszer csatlakoztatása az otthoni hálózathoz.

Szoftverfrissítés A rendszerszoftver frissítése.

A főkapcsoló makrója Beállíthatja, hogy a távvezérlő  főkapcsolójával egyszerre be- és ki 
tudja kapcsolni a rendszert, a tévét és egy másik HDMI-forrást.

Automatikus 
kikapcsolás

Letiltja, hogy a rendszer 20 perc után automatikusan kikapcsoljon, 
ha nem fogad jeleket.

Fejhallgató-csatlakozó Az elülső csatlakozó-/AUX-bemenet alapértelmezett használatának 
beállítása (lásd: 35. oldal).

CEC-beállítások A konzol CEC funkciójának módosítása.

• Mindig bekapcsolva: A CEC engedélyezett.
• Nincs mindig bekapcsolva: A CEC-támogatással rendelkező eszközök 

nem módosíthatják az aktuálisan kiválasztott forrást.
• Kikapcsolva: A CEC ki van kapcsolva.

ADAPTiQ® Az ADAPTiQ hangkalibrációs folyamat elindítása. A folyamat végén az 
ADAPTiQ ezzel a menüponttal engedélyezhető vagy tiltható le.

A tv távvezérlőjének 
beállítása

A távvezérlő beprogramozása a tévé használatához.

Speciális tv-
hangbeállítások

További információk a HDMI (ARC) funkcióról, és az előnyben 
részesített használati mód beállítása.

Hangszóró-kezelő A rendszer hangszóró-beállításainak áttekintése, vagy további 
Acoustimass® vezeték nélküli mélyhangmodul hozzáadása.

Nyelv kiválasztása A képernyőn megjelenő üzenetek nyelvének módosítása.

Útmutató Számos választható eljárás, amelyek végigvezetik a rendszer 
legfontosabb funkcióin (például SoundTouch®). 

Kilépés A UNIFY menü bezárása.
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A UNIFY® beállítási folyamat
Az első alkalommal végrehajtandó UNIFY beállítási folyamat lépései a következők:

Lépés Teendő
A távvezérlő párosítása Állítsa be a rendszer távvezérlője és a konzol közötti kapcsolatot.

Nyelvválasztás A képernyőn megjelenő listáról válassza ki a használt nyelvet.

Kapcsolódás a 
hálózathoz

Válassza ki az otthoni Wi-Fi vagy Ethernet-hálózatot, és állítsa be a 
hálózati kapcsolatot.

Szoftverfrissítés A legújabb funkciók biztosítása céljából frissítse a rendszerszoftvert.

Vezetékes hangszórók Csatlakoztassa az elülső hangszórókat a konzolhoz.

Vezeték nélküli 
hangszórók

Csatlakoztassa a hátsó hangszórókat és az Acoustimass® vezeték 
nélküli mélyhangmodult a konzolhoz.

Tévé távvezérlője Állítsa be a rendszer távvezérlőjét a tévé vezérlésére.

Eszközök hozzáadása Csatlakoztassa a többi forrást.

ADAPTiQ® beállítási 
eljárás

Állítsa be a rendszer hangját az adott helyiség akusztikájának 
megfelelően.

Útmutató A különféle választható eljárások segítségével megismerkedhet 
a rendszer többi funkciójával, így például a SoundTouch® és 
működésével. 

Az első alkalommal történő beállítás után a UNIFY menü segítségével bármikor 
módosíthatja a rendszer beállításait és konfigurációját. A UNIFY beállítási lépéseinek 
megkezdéséhez nyomja meg a távvezérlő  gombját.
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A távvezérlő áttekintése
A Bose® fejlett RF (rádiófrekvenciás) távvezérlőjével a szoba bármely pontjáról 
vezérelheti a rendszert anélkül, hogy azt a konzolra kellene irányítania. 

A távvezérlő kijelzője révén még jobban élvezheti a Lifestyle® rendszer előnyeit. 
A kijelzőn megjelenő útmutatás segítségével elvégezheti a források és a rendszer 
beállítását.

Megjegyzés: A Bose távvezérlő az előlapi HDMI™-bemenethez csatlakoztatott 
eszközök funkcióit nem képes kezelni.

Be- és kikapcsolja a 
Bose® rendszert

Az eszköz további 
vezérlőelemeinek 
megjelenítése

Funkciógombok 
(lásd: 18. oldal)

Megnyitja a UNIFY® 
beállítási menüjét

Megnyitja a 
SoundTouch® 
alkalmazást

Kezdőlap gomb

A kábeldekóder 
DVR-funkcióját 
vezérlői

A csatlakoztatott 
eszközökhöz biztosít 
hozzáférést

Kijelző

Be- és kikapcsolja a tévét

Előző csatorna, fejezet 
vagy beállítás

A tévébemenet módosítása

Számgombok. 
Az 1–6 számgombokkal 
lejátszhatók a 
SoundTouch® 
előbeállításai.

Navigációs panel

Lejátszásvezérlők

Teletext mód
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A SOURCE gomb használata
A  gombbal válthat a csatlakoztatott források között. Az egyes forrásokat a 
távvezérlő navigációs paneljéről érheti el. 

Miután kiválasztotta a megfelelő forrást, az OK gombbal válassza ki.

Funkciógombok
A távvezérlő piros, zöld, sárga és kék gombjai a műholdvevő/kábeldekóder színes 
funkciógombjainak vagy a teletext funkcióknak felelnek meg. 
• Kábeltévé/műholdvevő egység funkciógombjai: lásd a kábeltévé/műholdvevő 

egység kezelési útmutatóját. 
• Teletext funkciók: a gombok a teletext képernyőn látható színes oldalszámoknak, 

főcímeknek vagy hivatkozásoknak felelnek meg. 

Hangerő-szabályozás
Az aktuális hangerőszintet a távvezérlő kijelzőjén tekintheti meg.
• A hangosításhoz nyomja meg a + gombot.
• A halkításhoz nyomja meg a – gombot.
• A némításhoz, illetve a hang visszakapcsolásához nyomja meg a  gombot.

Megjegyzés: Ha a tévé hangszóróiból a rendszerbeállítást követően még hall hangot, 
kapcsolja ki a hangszórókat a tévé beállítási menüjében.

A MORE gomb használata
A MORE gombbal  további beállításokat érhet el a távvezérlő kijelzőjén az aktuális 
forrásra és más rendszervezérlő funkciókra vonatkozóan. 

1. Nyomja meg a  gombot. 

2. A  és a  gombokkal válassza ki a távvezérlő kijelzőjén látható megfelelő funkciót.

3. Nyomja meg az OK gombot.

Az AV OUTPUT menü
Az AV OUTPUT menü az aktuális videofelbontást, képkockasebességet, audioformátumot 
és hangcsatornák számát jeleníti meg az aktuálisan kiválasztott forráshoz. 

1. Nyomja meg a  gombot a távvezérlőn.

2. Válassza az AV OUTPUT beállítást.

3. Nyomja meg az OK gombot.

4. Nyomja meg az EXIT gombot.
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A  TÁV V E Z É R LŐ  H A S Z N Á L ATA

Az AV SETTINGS menü
Az AV SETTINGS menüben bizonyos rendszerbeállításokat módosíthat. A megjelenő 
elemek száma az aktuálisan kiválasztott forrástól függően változik. A menü elérése:

1. Nyomja meg a  gombot a távvezérlőn.

2. Válassza az AV SETTINGS beállítást.

3. Az aktuális forrás AV SETTINGS menüjének megjelenítéséhez nyomja meg az 
OK gombot.

4. Nyomja meg a  vagy  gombot a módosítani kívánt opció kijelöléséhez.

5. A beállítás kiválasztásához nyomja meg az OK gombot.

6. Ha végzett, nyomja meg az EXIT gombot.

AV-beállítás Teendő
SYSTEM AV A rendszer magas- és mélyhangszintjének, valamint középső és térhatású 

audioszintjeinek beállítása.

SOURCE AV • AUDIO: 
 - Párbeszéd módban a beszéd jobban érthető.
 - A Film mód kiegyensúlyozott audioélményt biztosít a legtöbb 

helyzetben.
 - Éjszakai módban a rendszer módosítja a párbeszédeket és a hangerőt 

a hangos jelenetek alatt.
 - A Zene mód zenehallgatáshoz biztosít optimális beállításokat.

• AV SYNC: A készülék audio- és videolejátszásának szinkronizálása. 
• AUDIO TRACK: A lejátszáshoz több nyelv közül választhat.

NOTIFICATION A távvezérlőn villogó gény jelzi, amikor a rendszer bemenetet igényel.

RESTORE 
DEFAULTS

Az audiobeállításokat visszaállítja az alapértékekre.

REMOTE INFO Megjeleníti a távvezérlő gyári számát és szoftververzióját.

A távvezérlő megvilágítás gombja
Nyomja meg a távvezérlő hátulján lévő  gombot, ha sötétben szeretné bekapcsolni a 
gombok megvilágítását.
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A  S O U N DTO U C H ®  A L K A L M A Z Á S  B E Á L L Í TÁ S A

A SoundTouch® alkalmazás segítségével a SoundTouch® rendszert beállíthatja és 
vezérelheti okostelefonjáról, táblagépéről és PC-jéről. Az alkalmazás lehetővé teszi, 
hogy okoseszközét a konzol távvezérlőjeként használja.

Az alkalmazásból kezelheti a SoundTouch® beállításait, zenei szolgáltatásokat 
adhat hozzá, böngészhet a helyi és a nemzetközi internetes rádióállomások között, 
előbeállításokat adhat meg és módosíthat, és zenét játszhat le. A funkciókészlet 
rendszeres időközönként újakkal bővül. 

Megjegyzés: Ha a SoundTouch® rendszert már beállította egy másik rendszer 
használatára, lásd: 21. oldal.

A SoundTouch® alkalmazás letöltése 
és telepítése
Töltse le a Bose® SoundTouch® alkalmazást az okostelefonra vagy a táblagépre.

• Apple-felhasználók: az App Store áruházból tölthetik le az alkalmazást
• Android™-felhasználók: a Google Play™ áruházból tölthetik le az alkalmazást
• Amazon Kindle Fire-felhasználók: az Amazon Appstore for Android webáruházból 

tölthetik le az alkalmazást

Az alkalmazás utasításait követve hajtsa végre a beállítási lépéseket: vegye fel a 
rendszert a wifihálózatra, hozzon létre SoundTouch®-fiókot, adjon hozzá zenetárat és 
ismerkedjen meg a zenei szolgáltatások használatával.

Ha beállította a rendszert az otthoni wifihálózaton, azt az adott hálózaton lévő bármely 
okostelefonról vagy táblagépről vezérelheti.

Tipp: A konzolhoz csatlakoztatott összes eszközön ugyanazt a SoundTouch®-fiókot 
kell használni.

Megjegyzés: Ha a rendszert már felvette a wifihálózatra, válassza A RENDSZER MÁR 
FEL VAN VÉVE A HÁLÓZATRA lehetőséget, amikor az alkalmazás erre 
felszólítja.

SoundTouch® tulajdonosi központ
global.Bose.com/Support/LS650

A webhely a tulajdonostámogatási központhoz biztosít hozzáférést, így többek között a 
kezelői útmutatókhoz, cikkekhez, tippekhez, oktatóanyagokhoz és a videokönyvtárhoz, 
valamint a tulajdonosok közösségi központjához, ahol választ kaphat kérdéseire, illetve 
felteheti azokat.

http://global.Bose.com/support/LS650
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M E G L É VŐ  S O U N DTO U C H ® - F E L H A S Z N Á LÓ K

A rendszer hozzáadása egy 
meglévő fiókhoz
Ha egy másik rendszerhez már beállította a SoundTouch®-eszközt, akkor nem kell újra 
letöltenie a SoundTouch® alkalmazást.

Az alkalmazásban válassza a  > Beállítások > Hangszóró hozzáadása vagy 
újracsatlakoztatása lehetőséget.

Az alkalmazás végigvezeti Önt a beállítás folyamatán.

A rendszer csatlakoztatása egy 
új hálózathoz
Ha a hálózati információk módosulnak, a rendszert hozzá kell adnia az új hálózathoz. 
Ehhez helyezze a rendszert beállítási módba.

1. Az alkalmazásban válassza a > Beállítások > Rendszer-beállítások elemet, 
és válassza ki a rendszert.

2. Válassza a HANGSZÓRÓ CSATLAKOZTATÁSA lehetőséget.

Az alkalmazás végigvezeti Önt a beállítás folyamatán. 
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E LŐ B E Á L L Í TÁ S O K  T E S T R E  S Z A B Á S A

Kedvenc zenei szolgáltatásaihoz, csatornáihoz, zenei listáihoz, előadóihoz, albumaihoz 
és a zenetárban lévő zeneszámaihoz hat előbeállítást hozhat létre. A kívánt zenéket 
bármikor elérheti a SoundTouch® alkalmazás gombjával.

Az előbeállítások használata előtt felhívjuk a figyelmét a következőkre:
• Az előbeállításokat az alkalmazással és a távvezérlővel rögzítheti.
• Ha az előbeállítás forrása a zenetár, győződjön meg róla, hogy a zenetárat tartalmazó 

számítógép be van kapcsolva, és ugyanahhoz a hálózathoz csatlakozik, mint a 
SoundTouch® konzol.

• Bluetooth-adatfolyamhoz és kábellel csatlakozó mobileszközhöz nem állíthatók be 
előbeállítások.

Előbeállítás megadása
1. Az alkalmazás segítségével játsszon le zenét.

2. A zene lejátszása közben tartsa lenyomva az alkalmazás Előbeállítás gombját.

Előbeállítás lejátszása
Miután beállította az előbeállításokat, nyomja meg az előbeállításhoz tartozó gombot az 
alkalmazásban a lejátszáshoz.

Előbeállítás megadása a távvezérlővel
1. A SoundTouch-forrás eléréséhez nyomja meg a távvezérlő  gombját.

2. Új előbeállítás hozzárendeléséhez nyomja le és tartsa lenyomva a számbillentyűzet 
egyik számgombját (1–6). 

Az új előbeállítás létrejöttét egy hangjelzés kíséri.

Előbeállítás kiválasztása a távvezérlővel
1. Az alkalmazás segítségével kedvenc adóit megadhatja előbeállításokként.

2. A SoundTouch-forrásra váltáshoz nyomja meg a távvezérlő SoundTouch® 
gombját ( ).

3. Egy előbeállítás kiválasztásához nyomja le és tartsa lenyomva a számbillentyűzet 
egyik számgombját (1–6). 
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A  BLUETOOTH  T E C H N O LÓ G I A

A Bluetooth vezeték nélküli technológia segítségével a hangszórón lejátszhatja a 
Bluetooth funkciót támogató okostelefonokon, táblagépeken, számítógépeken vagy 
más hangeszközökön tárolt zenét. Ahhoz, hogy egy mobileszközről zenét tudjon 
lejátszani, azt először csatlakoztatni kell a konzolhoz.

Párosítási módszer kiválasztása
A mobileszközt párosíthatja a konzollal a Bluetooth vezeték nélküli technológia vagy az 
NFC rövid hatósugarú kommunikáció segítségével.

Mi az az NFC?
Az NFC technológia segítségével az eszközök között azok összeérintésével létesíthet 
vezeték nélküli kapcsolatot. Ellenőrizze az eszköze kezelési útmutatójában, hogy a 
modell támogatja-e az NFC-n keresztül történő párosítást.

Ha eszköze nem támogatja az NFC-n 
keresztül történő párosítást, vagy nem 
biztos benne, akkor:

Kövesse a „Csatlakoztassa a mobileszközt” 
részben leírtakat.

Ha eszköze támogatja az NFC funkciót: Hajtsa végre a következő eljárást: „Az eszköz 
párosítása NFC használatával”, 24. oldal.

Megjegyzés: Ha eszköze mind a Bluetooth-on, mind pedig az NFC-n keresztüli 
párosítást támogatja, szabadon használhatja bármelyiket.

Csatlakoztassa a mobileszközt
1. Nyomja meg a távvezérlő  gombját, és válassza a kijelzőn megjelenő 

Bluetooth opciót.
2. A konzol párosítási módba helyezéséhez kövesse a kijelzőn megjelenő utasításokat.
3.  A SoundTouch® alkalmazásban válassza ki a rendszert az eszköztálcáról.
4. Válassza a Bluetooth  lehetőséget.
5. Válassza a CSATLAKOZÁS lehetőséget.
6. Válassza ki a Lifestyle® rendszert a mobileszközén található listáról.

Tipp: Keresse meg azt a nevet, amelyet a rendszerhez megadott az alkalmazásban. 
Ha a rendszernek nem adott nevet, annak alapértelmezett neve fog megjelenni.

A csatlakoztatást követően a rendszer neve csatlakoztatottként jelenik meg az 
eszközlistán.
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A  BLUETOOTH  T E C H N O LÓ G I A

Az eszköz párosítása NFC használatával
1. Kapcsolja be a rendszert, oldja fel a csatlakoztatni kívánt eszköz zárolását, 

és kapcsolja be a Bluetooth és az NFC funkciót. Ha többet szeretne tudni ezekről a 
funkciókról, lapozza fel mobileszköze felhasználói útmutatóját.

2. A mobileszköz NFC-érintőpontját óvatosan érintse a Lifestyle® konzol felső részén a 
Bose® embléma feletti területhez. 

Előfordulhat, hogy a mobileszköz megkérdezi, hogy jóváhagyja-e a párosítást.

A csatlakoztatott mobileszköz vezérlése a 
távvezérlővel
A párosítást követően a csatlakoztatott mobileszközöket a távvezérlővel is használhatja. 
Válassza a  menü Bluetooth elemét. Eszköz csatlakoztatása: 23. oldal.

A távvezérlő segítségével a Bluetooth funkciók alábbi alkészletét használhatja a 
rendszeren:
• Eszközök párosítása és csatlakoztatása.
• A rendelkezésre álló előadó-információk megtekintése.
• Lejátszás vezérlése (lejátszás, szünet, leállítás, ugrás a következő számra stb.).
• A párosítási lista tartalmának törlése.

Kapcsolódás a mobileszköz Bluetooth 
funkciójával
1. Kapcsolja be mobileszközén a Bluetooth funkciót.

Tipp: A Bluetooth-menü általában a Beállítások menüben található.

2. Válassza ki a rendszert a mobileszközén található listáról.
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A  BLUETOOTH  T E C H N O LÓ G I A

Csatlakoztatás a távvezérlő segítségével
Az eszközökről zenét játszhat le a konzolon.

1. Kapcsolja be az eszköz Bluetooth funkcióját.

2. A távvezérlő   menüjében válassza ki a Bluetooth-forrást.

A konzol ahhoz az eszközhöz fog kapcsolódni, amelyről utoljára játszott le zenét.

3. Játsszon le zenét az eszközön.

Mobileszközök leválasztása
Kapcsolja ki a Bluetooth funkciót a mobileszközön.

Párosítson egy másik mobileszközt
Másik eszköz párosításához nyomja meg a  gombot, és válassza a Bluetooth-
beállítás elemet (lásd: 15. oldal).

Eszköz újbóli csatlakoztatása
• Miután bekapcsolta, a rendszer megpróbál újból csatlakozni az utoljára 

csatlakoztatott eszközhöz. 

Megjegyzés: Ehhez az eszköznek hatótávolságon belül, bekapcsolva kell lennie.
• Ha az eszköz támogatja az NFC funkciót, a mobileszköz NFC-érintőpontját óvatosan 

érintse a konzol felső részén a Bose® embléma feletti területhez. 

A rendszer Bluetooth párosítási 
listájának törlése
Az alkalmazásban válassza a > Beállítások > Hangszóró-beállítások > Bluetooth® > 
Bluetooth® párosítási lista törlése > Törlés elemet.

A párosítási lista tartalma törlődik.

A párosítási listát a konzolról is törölheti.

1. Nyomja meg a  gombot. 

2. Válassza a Bluetooth-beállítás elemet.

3. Válassza a Bluetooth párosítási lista törlése lehetőséget.
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S P E C I Á L I S  F U N KC I Ó K

A Wi-Fi kikapcsolása
1. Tartsa lenyomva a konzol  gombját 10 másodpercig.

2. Engedje fel a  gombot.

Wi-Fi kapcsolat újraengedélyezése
A rendszer bekapcsolásakor a rendszer Wi-Fi funkciója automatikusan újból 
elérhetővé válik.

A rendszerszoftver frissítése
Ha a rendszer az otthoni hálózathoz kapcsolódik, a rendszer minden egyes 
használat alkalmával ellenőrzi, hogy találhatók-e új frissítések. Ha vannak újak, 
akkor automatikusan megkezdi a letöltést.

Miután a frissítést sikeresen letöltötte, és készen áll a telepítésre, a kijelzőn üzenetet kap 
arról, hogy a konzol le fog állni. A telepítést követően a rendszer automatikusan kikapcsol.
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R E N D S Z E R I N F O R M ÁC I Ó K  M E G T E K I N T É S E 

A rendszer állapotjelző fényei
A konzol elején lévő LED jelzőfény a rendszer állapotát jelzi. A LED a rendszerállapotnak 
megfelelően világít.

Konzol LED-je

Jelzőfény működése Rendszerállapot
Nem világít A rendszer kikapcsolva

Fehéren villog A rendszer éppen bekapcsol

Folyamatosan fehéren világít A rendszer be van kapcsolva

Sárga villogás A rendszerszoftver frissítésének letöltése

Folyamatos sárga Nincs hálózati kapcsolat

Pirosan világít Firmware-hiba. Hívja a Bose ügyfélszolgálatát.
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R E N D S Z E R I N F O R M ÁC I Ó K  M E G T E K I N T É S E

Az Acoustimass® vezeték nélküli mélyhangmodul LED 
állapotjelzője

Jelzőfény működése Rendszerállapot
Sárga villogás Párosításra kész

Folyamatosan fehéren világít Csatlakoztatva a konzolhoz

Folyamatos borostyánsárga (halvány) Nem csatlakozik a konzolhoz

Fehéren villog A rendszerszoftver frissítésének letöltése

Piros villogás Firmware-hiba. Hívja a Bose ügyfélszolgálatát.

A vezeték nélküli vevő LED állapotjelzője

Jelzőfény működése Rendszerállapot
Sárga villogás Párosításra kész

Folyamatosan fehéren világít Csatlakoztatva a konzolhoz

Folyamatos borostyánsárga (halvány) Nem csatlakozik a konzolhoz

Fehéren villog A rendszerszoftver frissítésének letöltése

Piros villogás Firmware-hiba. Hívja a Bose® ügyfélszolgálatát.
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Á P O L Á S  É S  K A R B A N TA R TÁ S 

Tisztítás
 Ügyeljen arra, hogy ne kerülhessen folyadék a rendszer nyílásaiba, illetve a 
rendszerre.

• A rendszer külsejét a termékkel szállított tisztítókendővel vagy más puha, száraz 
ruhával törölje át.

• Ne használjon semmilyen spray-t a rendszer közelében. 
• Ne használjon semmilyen oldószert, vegyi anyagot vagy alkoholt, ammóniát vagy 

súrolószert tartalmazó tisztítószert. 
• Ügyeljen arra, hogy ne essen semmi a rendszer nyílásaiba.

Ügyfélszolgálat
A rendszer használatával kapcsolatos további információért:
• Látogasson el a következő címre: global.Bose.com/Support/LS650.
• Forduljon a Bose® ügyfélszolgálatához. 

Korlátozott garancia
A rendszerre korlátozott garancia vonatkozik. A korlátozott garanciával kapcsolatos 
részletekért látogasson el a global.Bose.com/warranty címre.

A termék regisztrálására vonatkozó tudnivalókat a global.Bose.com/register webhelyen 
találja. A regisztráció elmulasztása nem befolyásolja a korlátozott garanciára való 
jogosultságát.

Műszaki adatok
USA/Kanada/nemzetközi: 
• Konzol: 10 VDC 3,3 A, 44 VDC 1,25 A
• Vezeték nélküli vevők: 100–240 V 50/60 Hz, 30 W
• Acoustimass® vezeték nélküli mélyhangmodul: 100–240 V  50/60 Hz, 180 W

SERVICE feliratú csatlakozó
A SERVICE feliratú csatlakozó kizárólag szervizelési célokra használható. Ne dugjon 
semmilyen kábelt ebbe a csatlakozóba. 

http://global.Bose.com/support/LS650
http://global.Bose.com/warranty
http://global.Bose.com/register


3 0  -  M A G YA R

H I B A E L H Á R Í TÁ S

Ha az otthoni szórakoztató rendszerével kapcsolatban problémái adódnak:
• Ellenőrizze, hogy minden összetevő csatlakoztatva van-e az áramforráshoz.
• Csatlakoztassa az összes kábelt.
• Ellenőrizze a rendszer állapotjelzőinek állapotát (lásd: 27. oldal).
• A rendszert vigye távolabb a lehetséges interferenciát okozó eszközöktől (vezeték 

nélküli útválasztók és telefonok, televíziók, mikrohullámú sütők stb.).
• Helyezze a rendszert a vezeték nélküli útválasztó vagy mobileszköz javasolt 

hatósugarába a megfelelő működés érdekében.

Ha a hibát nem sikerült elhárítani, az alábbi táblázat segítségével azonosítsa az észlelt 
jelenséget, és a leggyakoribb problémák megoldásait. Ha a problémát nem tudja 
megoldani, forduljon a Bose® ügyfélszolgálatához.

Gyakori megoldások
Az alábbi táblázatban a gyakran előforduló problémák leírását és lehetséges elhárítását 
ismertetjük.

Jelenség Megoldás
A rendszer 
nem reagál a 
távvezérlőre az első 
használat során

• Kapcsolja be manuálisan a rendszert: nyomja meg az egység elején 
található főkapcsolót ( ).

• Nyomja meg a távvezérlő valamelyik gombját. Ellenőrizze, hogy a 
vezérlőkonzol állapotjelzője felvillan-e minden gomb megnyomásakor.

• Ellenőrizze, hogy az elemek megfelelően vannak-e behelyezve, és hogy 
nem kell-e őket kicserélni (lásd: 43. oldal).

• Húzza ki a konzol tápkábelét, várjon 30 másodpercet, 
majd biztonságosan dugja be ismét egy élő elektromos aljzatba.

A távvezérlő nem 
vezérli a kezdeti 
beállítás során 
hozzáadott egyik 
eszközt

Csatlakoztassa az IR-jeladót (lásd: 33. oldal).

A tévéből továbbra is 
hallható hang

A tévé beállítási menüjében tiltsa le a tévé hangszóróit.

A forrásról érkező 
videojelek gyengék

Nyomja meg a vezérlőkonzol  gombját, és válassza ki az eszköz 
beállítási lehetőségeit. A videokapcsolat módosításához kövesse a 
képernyőn megjelenő utasításokat. 

A rendszer 
nem reagál

• Válasszon ki egy csatlakoztatott eszközt a   menüből.
• Húzza ki a konzol tápkábelét, várjon 30 másodpercet, 

majd biztonságosan dugja be ismét egy élő elektromos aljzatba.

A HDMI (ARC) 
funkcióval 
kapcsolatos 
problémák

Dugja be a rendszer HDMI™-kábelét a tévé ARC vagy Audio Return 
Channel feliratú csatlakozójába. 

Ha a tévé nem rendelkezik HDMI ARC-csatlakozóval, nyomja meg a 
távvezérlő  gombját, és a UNIFY menüben válassza A tévé 
speciális audiobeállításai elemet (lásd: 15. oldal).
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Jelenség Megoldás
A CEC funkcióval 
kapcsolatos 
problémák

Ha a konzol a tévékészülék HDMI ARC-csatlakozójához csatlakozik, a tévé 
rendszermenüjében engedélyezze a Consumer Electronics Control (CEC) 
beállítást. Előfordulhat, hogy a tévé más néven hivatkozik a CEC funkcióra. 

További információkért tekintse meg a tévé kezelési útmutatóját, vagy 
nyomja meg a távvezérlő  gombját, és válassza a UNIFY® menü 
CEC-beállítások elemét (lásd: 15. oldal).

Az egyik 
csatlakoztatott 
eszköz magától 
bekapcsol

Nyomja meg a távvezérlő  gombját, és a UNIFY® menüben 
válassza a CEC-beállítások lehetőség Nincs mindig bekapcsolva elemét 
(lásd: 15. oldal).

Nem hallható hang a 
rendszerből

• Növelje a hangerőt.
• A távvezérlő Mute gombjának ( ) lenyomásával győződjön meg 

róla, hogy a rendszer nincs elnémítva.
• Ellenőrizze, hogy a megfelelő forrás van-e kiválasztva.
• Válasszon másik forrást, és tesztelje azok működését.
• Dugja be a hangsugárzó HDMI™-kábelét a tévé ARC vagy Audio 

Return Channel feliratú csatlakozójába. Ha a tévé nem rendelkezik 
HDMI ARC csatlakozóval, használjon egy másodlagos hangkábelt a 
HDMI-kábel mellett.

• Másodlagos hangkábel használata esetén dugja be a kábelt a tévé 
Output vagy OUT jelölésű csatlakozójába.

• Húzza ki a konzol tápkábelét, várjon 30 másodpercet, 
majd biztonságosan dugja be ismét egy élő elektromos aljzatba.

A hálózat beállítása 
nem sikerült

• Válassza ki a megfelelő hálózatnevet, és írja be a jelszót (a rendszer 
megkülönbözteti a kis- és nagybetűket).

• Indítsa újra a modemet és az útválasztót. 
• Csatlakozzon a hálózathoz Ethernet-kábellel.

A SoundTouch® 
beállítása nem 
sikerült

• A készüléket és a rendszert ugyanahhoz a wifihálózathoz 
csatlakoztassa.

• Ha a rendszert már felvette a wifihálózatra, válassza A RENDSZER MÁR 
FEL VAN VÉVE A HÁLÓZATRA lehetőséget, amikor az alkalmazás erre 
felszólítja.

• Engedélyezze a Wi-Fi használatát azon a mobilkészüléken, amelyet a 
beállításhoz használ.

• Tesztelje az internetkapcsolatot.
• Indítsa újra a mobileszközt.
• Indítsa újra a modemet és az útválasztót. 
• Távolítsa el, majd telepítse ismét az alkalmazást, állítsa vissza a 

rendszer alapbeállításait, és kezdje elölről a beállítási folyamatot.

Az Acoustimass® 
vezeték nélküli 
mélyhangmodul LED 
állapotjelzője sárgán 
világít (halványan)

• Kövesse a képernyőn megjelenő hibaelhárítási lépéseket.
• Nyomja meg a vezérlőkonzol vagy a távvezérlő  gombját, és a 

beállítás újbóli lefuttatásához válassza a Hangszóró-kezelő lehetőséget 
(lásd: 15. oldal). 

• Csatlakoztassa a mélyhangmodult egy 3,5 mm-es sztereokábellel. 
Ha nem rendelkezik 3,5 mm-es sztereokábellel, lásd: 44. oldal.

• Húzza ki az Acoustimass tápkábelét, várjon 30 másodpercet, 
majd biztonságosan dugja be ismét egy élő elektromos aljzatba.
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Jelenség Megoldás
Túl erősek vagy 
túl gyengék a 
mélyhangok

• Módosítsa a rendszer mélyhangbeállítását (lásd: 19. oldal).
• Futtassa le az ADAPTiQ® hangkalibrációt (lásd: 16. oldal).
• A mélyhangmodult vigye távolabb a közeli falaktól és sarkoktól.

A vezeték 
nélküli vevő LED 
állapotjelzője sárgán 
világít (halványan)

• Kövesse a képernyőn megjelenő hibaelhárítási lépéseket.
• A vezérlőkonzolon vagy a távvezérlőn nyomja meg a  gombot, 

és futtassa le ismét a UNIFY® beállítási eljárást (lásd: 16. oldal).
• Húzza ki a vevők tápkábeleit, várjon 30 másodpercet, majd 

biztonságosan dugja be őket egy működő elektromos aljzatba.
• A hátsó hangszórókat csatlakoztassa vezetékkel (lásd: 44. oldal).

A hang torz • Válasszon másik forrást, és tesztelje azok működését.
• Csökkentse a vezérlőkonzolhoz csatlakozó összes eszköz hangerejét.
• Ellenőrizze, hogy a forráseszköz bemeneti audiokábele csatlakoztatva 

van-e, és hogy nem sérült-e.
• Ha az ADAPTiQ® eljárást még nem futtatta le, válassza az ADAPTiQ® 

menüpontot a UNIFY® menüben (lásd: 15. oldal).
• Húzza ki a konzol tápkábelét, várjon 30 másodpercet, 

majd biztonságosan dugja be ismét egy élő elektromos aljzatba.

A csatlakoztatott 
eszköz nem hallható.

• Kapcsolja be a készüléket. 
• Válasszon másik forrást, és tesztelje azok működését. 
• Tekintse meg a készülék kezelési útmutatóját. 

A hang hallható, 
de a kép nem látható 
a tévén

A tévé videobemeneteként válassza ki a megfelelő videoforrást.

Az egyik 
csatlakoztatott 
eszköz nem mindig 
reagál a távvezérlő 
parancsaira

• A készüléket úgy kell elhelyezni, hogy a konzol látószögébe essen.
• Próbálja meg ismét beállítani az eszközt. Nyomja meg a vezérlőkonzol 

 gombját. Válassza ki az eszközre vonatkozó beállításokat, és a 
képernyőn megjelenő útmutatás alapján állítsa be ismét az eszközt.

• Cserélje ki a távvezérlő elemeit (lásd: 43. oldal).
• Állítsa be az IR-jeladót (lásd: 33. oldal).

A koaxiális digitális 
audioeszközökön 
időnként kihagy 
a hang

• Ellenőrizze, hogy a hangkábel megfelelően van-e csatlakoztatva a 
konzolhoz és a koaxális digitális audioeszközhöz.

• Válasszon másik forrást, és tesztelje azok működését. 
• Próbálja meg ismét beállítani az eszközt. Nyomja meg a vezérlőkonzol 

 gombját. Válassza ki a koaxális digitális audioeszközre 
vonatkozó beállításokat, és a képernyőn megjelenő útmutatás alapján 
állítsa be ismét az eszközt.

• Húzza ki a konzol tápkábelét, várjon 30 másodpercet, 
majd biztonságosan dugja be ismét egy élő elektromos aljzatba.

A tévé és a 
forráseszköz 
vezérlése közben 
nem minden 
távvezérlőgomb 
működik a 
várt módon

Nyomja meg a távvezérlő  gombját, és válassza A tv 
távvezérlőjének beálllítása > Speciális beállítás lehetőséget.
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Jelenség Megoldás
Csatlakozás új vagy 
eltérő hálózathoz

• Nyomja meg a  gombot, és válassza a Hálózat beállítása elemet.
• Ha a hálózati információk megváltoztak, vagy ha másik hálózathoz 

szeretne csatlakozni, tekintse meg az SoundTouch® alkalmazás súgóját.
• Ha a vezeték nélküli csatlakozás során problémákba ütközik, Ethernet-

kábel segítségével csatlakozzon a hálózathoz.

Nem játszható le 
Bluetooth-audió

A rendszeren:

• Párosítson egy mobileszközt a Bluetooth SOURCE képernyőjén.
• A távvezérlő segítségével törölje a rendszer párosítási listáját:

 - A Bluetooth forrásnál nyomja meg a távvezérlő MORE gombját .
 - Válassza a Párosítási lista törlése lehetőséget.

• Próbáljon egy másik mobileszközt párosítani.
A mobileszközön:

• Tiltsa le és engedélyezze újra a Bluetooth funkciót. 
• Távolítsa el a rendszert a Bluetooth menüből. Végezze el ismét a 

párosítást.
• Tekintse meg az eszköz dokumentációját.
• Lásd: „Nem hallható hang a rendszerből”, 31. oldal.

Az IR-jeladó beállítása
Ha a csatlakoztatott eszközök nem reagálnak megfelelően a távvezérlő jeleire, a Bose® 
azt ajánlja, hogy használja a mellékelt IR-jeladót. 

Megjegyzés: Az IR-jeladót kizárólag akkor használja, ha harmadik fél távvezérlőjével 
kapcsolatban jelentkeznek problémák.

1. Vegye ki az IR-jeladót a  és  jelölésű dobozokból.

2. Dugja a jeladót a konzol hátulján lévő IR feliratú csatlakozóba.
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3. Vegye l e a három ragasztócsíkot a jeladóhoz mellékelt műanyag lapról, és helyezze 
azokat a három jeladó talp sima alsó részére.

Jeladó talpa

4. Vegye le a ragasztócsíkok hátuljáról a műanyag szalagot. 

5. Helyezze a három IR-talpat abba a szekrénybe, amelyben az eszköz található, 
vagy közvetlenül az eszköz elé.

6. Tesztelje a távvezérlő működését. Ha a probléma továbbra is fennáll, helyezze át 
máshová az IR-talpakat, és tesztelje ismét a működést.

A hang ellenőrzése
1. Kapcsolja be a tévét.

2. Kábeltévé/műholdvevő egység vagy egyéb másodlagos forrás használata esetén:
• Kapcsolja be a forrást.
• Ha a másodlagos forrás a tévéhez csatlakozik, válassza ki a tévé megfelelő 

bemenetét. 

3. Kapcsolja be a konzolt.

A mélyhangmodul hangokat fog kibocsátani.

Megjegyzés: Ha nem hallható hang a mélyhangmodulból, lásd: „Hibaelhárítás”, 
30. oldal.
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A konzol előlapi panelje
A konzol elején az alábbi bemenetek találhatók:
• Fejhallgató
• HDMI™-bemenet 

Ezek a bemenetek a  menüben AUX IN és HDMI (Front) elnevezésekkel jelennek 
meg, ha az adott eszközt csatlakoztatta. Ezekbe a csatlakozókba digitális 
fényképezőgépeket, videokamerákat, médialejátszót és a használt mobileszközt 
csatlakoztathatja.

Előlapi fejhallgató-/AUX-bemenet
Ezt a 3,5 mm-es bemeneti csatlakozót a fejhallgató csatlakoztatásához használhatja, 
illetve ahhoz, hogy kedvenc mobileszközéről lejátszhassa a választott zenét. 
Az alapértelmezett beállítás a fejhallgató.

Ha a csatlakozót AUX IN bemenetként szeretné használni, nyomja meg a távvezérlő 
 gombját, majd a kijelzőn látható menüben válassza a Headphone Connector 

(Előlapi csatlakozóbemenet) elemet. Válassza az AUX IN elemet a  menüben, 
ha az eszköz csatlakoztatva van. 

Előlapi HDMI-bemenet
Ehhez a bemenethez HDMI-kimenettel rendelkező eszközöket csatlakoztathat. 

Megjegyzés: A Bose távvezérlő az előlapi HDMI™-bemenethez csatlakoztatott 
eszközök funkcióit nem képes kezelni.

A konzol hátoldali panelje
HDMI™ Ethernet Service

Hangszó-
csatlakozók

Optikai Koaxiális Analóg

HDMI™ (ARC)

Főkapcsoló 
gomb

Hibaelhárítás
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Az OmniJewel™ talp csatlakoztatása
1. Csavarhúzó segítségével forgassa el balra (az óramutató járásával ellentétes irányba) 

a csavarokat a talpon lévő csatlakozóvégek kilazításához.

2. Első hangszórók: A négytűs kábel lecsupaszított végeit dugja be az OmniJewel™ 
talpba úgy, hogy az L+ vagy R+ jelölésű piros vezetéket a piros csatlakozóvégbe 
helyezi (+), a sima vezetéket pedig a sima ezüstszínű csatlakozóba (–).  
Hátsó hangszórók: A kéttűs kábel lecsupaszított végeit dugja be az OmniJewel™ 
talpba úgy, hogy a + jelölésű piros vezetéket a piros csatlakozóvégbe helyezi (+), 
a sima vezetéket pedig a sima ezüstszínű csatlakozóba (–).

3. Csillaghegyű csavarhúzó segítségével rögzítse a vezetékeket a csatlakozókba 
úgy, hogy a talp felső részén található csavarokat jobbra (az óramutató járásával 
megegyező irányban) elforgatja.

4. Fogja meg az OmniJewel™ hangszórót, és az aljára helyezze fel a talpat. 

A talpnak hézagmentesen, teljesen illeszkednie kell a hangszóróba, és a vezetékek 
foglalatainak hátul kell lenniük.

5. A talpat rögzítse a hangszóróhoz úgy, hogy a csillagfejű csavarhúzóval a kör alakú 
nyíláson keresztül jobbra (az óramutató járásával azonos irányban) elforgatva 
teljesen meghúzza a csavart.
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Az első hangszórók beállítása
A UNIFY® beállítási eljárás a „Vezetékes hangszórók” lépés során végigvezeti az első 
hangszórók legelső beállításának folyamatán (lásd: 16. oldal). 

Ha már végzett a beállítással, de a rendszert szeretné áthelyezni, az otthoni 
szórakoztató rendszer hátsó összetevőinek újbóli összeállításához kövesse az alábbi 
utasításokat.

FIGYELEM: A hangszórókat tilos csatlakoztatni a konzolhoz, amíg a konzol a hálózati 
tápegységhez (elektromos hálózathoz) csatlakozik.

Szükséges elemek:

A  és  jelöléssel 
ellátott dobozokból:

A  és  
jelöléssel ellátott 
dobozokból:

OmniJewel™ 
hangszórók (2)

OmniJewel™  
talpak (2)

Első hangszóró  
kábele (1)

Csavarhúzó (1)

A  dobozból:

OmniJewel™ középső hangszóró (1) Középső hangszóró kábele (1) Tapadó lábak (4)
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Az elülső hangszórók csatlakoztatása a 
konzolhoz
1. Az alábbi részben leírtak szerint helyezze el a hangszórókat: „Irányelvek az 

elhelyezéshez”, 13. oldal.

2. Csatlakoztassa és szerelje fel az OmniJewel™ talpakat az OmniJewel™ hangszórókra 
(lásd: 36. oldal).

3. A négytűs kábel formázott dugaszát csatlakoztassa a konzol hátoldalán lévő négytűs 
FRONT SPEAKERS csatlakozóba.

A gumitalpak felszerelése a középső 
hangszóróra
1. Vegye ki a gumitalpakat a  dobozból.

2. Helyezze a középső hangszórót fejjel lefelé egy puha, letakart felületre.

3. Távolítsa el a védőfóliát a talpakról.

4. A gumitalpakat helyezze fel a középső hangszóró aljának két oldalára.
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A középső hangszóró csatlakoztatása a 
konzolhoz
1. A  jelölésű dobozból vegye ki a középső hangszóró kábelét.

2. Az alábbi helyen leírtak szerint helyezze el a középső hangszórót: „Irányelvek az 
elhelyezéshez”, 13. oldal.

3. Dugja be a középső hangszóró kábelét a középső hangszóró hátuljába.

4. A hattűs kábel formázott dugaszát csatlakoztassa a konzol hátoldalán lévő hattűs 
FRONT SPEAKERS csatlakozóba.

„ A”  F Ü G G E L É K :  Ü Z E M B E  H E LY E Z É S I  S E G É D L E T 
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A hátsó hangszórók beállítása
A UNIFY® beállítási eljárás a „Vezeték nélküli hangszórók” lépés során végigvezeti a 
hátsó hangszórók legelső beállításának folyamatán (lásd: 16. oldal). 

Ha már végzett a beállítással, de a rendszert szeretné áthelyezni, az otthoni 
szórakoztató rendszer hátsó összetevőinek újbóli összeállításához kövesse az alábbi 
utasításokat.

Megjegyzés: Ha a hátsó hangszórókat nem sikerült párosítani a konzollal, egyedi 
hangszórókábel (nincs mellékelve) segítségével közvetlenül a 
rendszerhez is csatlakoztathatja őket. 

További utasítások: 44. oldal.

Szükséges elemek: 

A  és  jelöléssel ellátott dobozokból:

OmniJewel™ hangszórók (2) OmniJewel™ talpak (2) Hátsó hangszóró kábelei (2)

A  dobozból:
A  és  jelöléssel 
ellátott dobozokból:

A  és  
jelöléssel ellátott 
dobozokból:

Vezeték nélküli vevők (2) Tápkábelek (2) Csavarhúzó (1)
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A vezeték nélküli vevőegység 
kapcsolóbeállításainak ellenőrzése
A hangszórók a vezeték nélküli vevőkön keresztül kommunikálnak a konzollal. A vevők 
gyárilag be vannak programozva a bal, illetve jobb oldali csatorna használatára. 
A vevőegység elején található kapcsolóval módosíthatja a csatornabeállításokat. 

1. Győződjön meg róla, hogy az egyik vezeték nélkül vevőegység kapcsolója L (bal) 
állásban van. 

2. Győződjön meg róla, hogy a másik vezeték nélkül vevőegység kapcsolója R (jobb) 
állásban van. 

Megjegyzés: Ügyeljen arra, hogy az egyik vezeték nélküli vevő mindig az L (bal), míg a 
másik mindig az R (jobb) csatornára legyen beállítva. 

A hátsó hangszórók csatlakoztatása
1. Az alábbi részben leírtak szerint helyezze el a hangszórót: „Irányelvek az 

elhelyezéshez”, 13. oldal. 

2. Csatlakoztassa és szerelje fel az egyik OmniJewel™ talpat az egyik OmniJewel™ 
hangszóróra (lásd: 36. oldal).

3. A kéttűs kábel másik végét dugja be a vezeték nélküli vevőbe. 

Kattanás jelzi, hogy a kábel a helyére került. 

4. A másik hangszóró csatlakoztatásához ismételje meg az 1–3. lépést. 
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A hátsó hangszórók csatlakoztatása az 
elektromos hálózathoz
1. A tápkábel egyik végét csatlakoztassa a vezeték nélküli vevőegységhez.

2. A tápkábel másik végét csatlakoztassa egy váltakozó áramú, működő elektromos 
hálózati aljzathoz.

3. A többi hangszóró beállításához ismételje meg az 1. és 2. lépést.

A hangszórók felszerelése
A hangszórók fali rögzítőkeretre, állványra vagy asztali állványra szerelhetők. 
A tartozékokat beszerezheti a Bose® helyi viszonteladójánál, vagy a www.Bose.com 
webhelyről.

FIGYELMEZTETÉS: 
• A hangszórók felszereléséhez csak Bose tartozékokat használjon. A jóvá nem hagyott 

tartozékok használata a Bose rendszer és annak összetevőinek sérülését okozhatja.
• A hangszórókábel és a rendszer összekötő kábelei nem telepíthetők falba. Forduljon 

a helyi építési szabályzathoz a megfelelő vezeték és kábel kiválasztásához fali 
beépítés esetén.
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„ B ”  F Ü G G E L É K :  R E N D S Z E R K A R B A N TA R TÁ S

A távvezérlő elemeinek cseréje
Ha a hatósugár észrevehetően csökken, cserélje ki mind a négy elemet. 

1. Csúsztassa le a fedelet az elemrekeszről a távvezérlő hátulján.

2. Helyezzen be négy darab AA (IEC LR6) 1,5 V-os elemet. Az elemek + és – jelzését 
igazítsa az elemrekeszben látható + és – jelzésekhez.

3. Tolja vissza az elemrekesz fedelét a helyére.
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„C ”  F Ü G G E L É K :  A LT E R N AT Í V  V E Z E T É K E S  B E Á L L Í TÁS

Az Acoustimass® vezeték nélküli 
mélyhangmodul nem párosítható a 
konzollal
Ha a mélyhangmodul vezeték nélküli csatlakoztatása során problémák adódnak, akkor a 
csatlakoztatáshoz hazsnáljon 3,5 mm-es sztereokábelt (nincs mellékelve).

Megjegyzés: Ha nem rendelkezik 3,5 mm-es sztereokábellel, forduljon a Bose® 
hivatalos kereskedőjéhez vagy a Bose ügyfélszolgálatához. 

A 3,5 mm-es sztereokábel csatlakoztatása:

1. Nyomja meg a távvezérlő SETUP gombját.

2. Válassza a Hangszóró-kezelő lehetőséget.

3. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat, amíg „A következő lépések a 
mélyhangmodul beállítását ismertetik” üzenet meg nem jelenik.

4. Nyomja meg az  gombot, és a képernyő utasításait követve végezze el a 
beállítást.

A vezeték nélküli vevők nem párosíthatók 
a konzollal (hátsó hangszórókkal)
Ha a hátsó hangszórókat nem sikerült párosítani a konzollal, egyedi hangszórókábel 
(nincs mellékelve) segítségével közvetlenül a rendszerhez is csatlakoztathatja őket. 
Ezt a módszert csak akkor alkalmazza, ha a hátsó hangszórók és a konzol közötti 
vezeték nélküli kapcsolattal van problémája.

Megjegyzés: A hangszórókábelt a Bose® hivatalos kereskedőjétől vagy a Bose 
ügyfélszolgálatától igényelheti. 

A hangszórókábel csatlakoztatása:

1. Nyomja meg a távvezérlő SETUP gombját.

2. Válassza a Hangszóró-kezelő lehetőséget.

3. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat, amíg „A következő lépések 
elmagyarázzák, hogyan állítsa be a hátsó hangszórókat” üzenet meg nem jelenik.

4. Nyomja meg az  gombot, és a képernyő utasításait követve végezze el a 
beállítást.

FIGYELEM: A hangszórók Bose rendszerhez való csatlakoztatásához csak jóváhagyott 
vezetékeket használjon. A jóvá nem hagyott vezetékek használata a Bose 
rendszer és annak összetevőinek sérülését okozhatja.
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